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Einkaufen beim Bäcker 
 

Wortschatz und Phrasen 
 

der Verkäufer/ die Verkäuferin, der Kunde/ die Kundin,  Brot, Brötchen, Kuchen, Torte 

Was wünschen Sie?   Was darf es sein?  Wünschen Sie noch etwas?  Sonst noch etwas?   

Das ist alles. Das macht 20 Euro.  

 

     Semmel        Brötchen      Gersterbrot    Körnerbrötchen        Torte 

 

Dialog  

Verkäufer: Guten Tag  

Kunde:   Guten Tag. 

Verkäufer: Was wünschen Sie?   

Kunde:   Ich hätte gerne 10 Brötchen.   

Verkäufer: Normale oder Körnerbrötchen?  

Kunde:   Ich nehme 5 Ofenfrische Brötchen und 5 
Körnerbrötchen.   

Verkäufer: Darf es sonst noch etwas sein?	   
Kunde:   Ich nehme noch ein Gersterbrot. 

Verkäufer: Geschnitten?   

Kunde:   Ja gerne, bitte geschnitten.  

Verkäufer: Kann ich sonst noch etwas für Sie tun?   

Kunde:   Nein Danke, das ist alles.   

Verkäufer: Das macht 9,49 Euro.  

Kunde:   Vielen Dank, auf Wiedersehen.  

Verkäufer: Auf Wiedersehen. 

 

 

Aufgabe 
Führen sie einen Dialog im Supermarkt oder im Convenience Store. 

Sprechen sie über kulturelle Unterschiede.  
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パン屋
や

さんでのかいもの 
 

ことばとひょうげん 

店員
てんいん

 客
きゃく

 パン、ブレートヒェン（丸
まる

い小型
こ が た

のパン）、ケーキ、タルト 

おきまりですか。  なににいたしましょうか。 ほかには？  

これだけです。 20 ユーロになります。  

 

 

     Semmel        Brötchen      Gersterbrot     Körnerbrötchen       Torte 

 

かいわ  

店員
てんいん

: こんにちは。 

客
きゃく

:   こんにちは。 

店員
てんいん

: おきまりですか。（ご注文
ちゅうもん

は？） 

客
きゃく

:   Brötchen を 10 こいただけますか。 

店員
てんいん

:  ふつうのですか、それとも Körnerbrötchen で

すか。 

客
きゃく

:   やきたての Brötchen を 5 つと

Körnerbrötchen を 5 つください。 

店員
てんいん

:  ほかになにかおもとめですか。 

客
きゃく

:   Gersterbrot もひとつください。 

店員
てんいん

:  カットしましょうか。 

客
きゃく

:   はい、きってください。 

店員
てんいん

:  ほかにはいかがいたしましょうか。 

客
きゃく

:   いいえ。これだけです。 

店員
てんいん

:  9.49 ユーロです。 

客
きゃく

:  ありがとう。さようなら。 

店員
てんいん

: さようなら。

 

タスク 

スーパーやコンビニでの会話
か い わ

を作
つく

ってみましょう。 

文化の違
ちが

いについて話
はな

しましょう。 

  


